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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1309/2013

2013 m. gruodzio 17 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniu fondo
(2014-2020 m.), Kkuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr.
1927/2006

1 straipsnis

Tikslai

Siuo reglamentu daugiametés finansinés programos laikotarpiui nuo
2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d. jsteigiamas Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (EGF).

EGF tikslas — prisidéti prie pazangaus, integracinio ir tvaraus ekono-
mikos augimo ir skatinti tvary uzimtumg Sgjungoje, parodant Sgjungos
solidaruma su atleistais darbuotojais ir savarankiSkai dirbanciais asme-
nimis, kuriy veikla nutriko dél globalizacijos sukelty esminiy pasaulio
prekybos struktiiriniy poky¢iy, dél tebesitesiancios pasaulinés finansy ir
ekonomikos krizés, | kurig atsizvelgta Reglamente (EB) Nr. 546/2009,
arba naujos pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir paramg jiems.

Veiksmais, kuriems skiriama EGF finansiné parama, siekiama uztikrinti,
kad kuo daugiau Siuose veiksmuose dalyvavusiy paramos gavéjy rasty
tvary darbg kuo greiciau per $eSiy ménesiy laikotarpj iki 18 straipsnio 1
dalyje nurodytos galutinés ataskaitos pateikimo termino.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas valstybiy nariy paraiskoms skirti EGF finan-
sing paramg veiksmams, skirtiems:

a) darbuotojams, kurie buvo atleisti, ir savarankiskai dirbantiems asme-
nims, kuriy veikla nutriiko, dél globalizacijos sukelty esminiy
pasaulio prekybos struktiiriniy pokyciy, visy pirma pasireiSkianciy
smarkiai augan¢iu importu i Sajunga, dideliu Sajungos prekybos
prekémis ar paslaugomis pokyc€iu, spariai mazé¢jancia Sgjungos
tam tikro sektoriaus rinkos dalimi ar veiklos perkélimu j treCigsias
Salis, jei del ty atleidimy vietos, regioniné ar nacionaliné ekonomika
patiria didelj neigiamg poveikj;

b) darbuotojams, kurie buvo atleisti, ir savarankiskai dirbantiems asme-
nims, kuriy veikla nutriiko, dél tebesitgsiancios pasaulinés finansy ir
ekonomikos  krizés, | kurig atsizvelgta Reglamente (EB)
Nr. 546/2009, arba dél naujos pasaulinés finansy ir ekonomikos
krizés.
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3 straipsnis

Termino apibréZztis

Pagal §j reglamentg paramos gavéjas yra:

a) darbuotojas, kuris darbo neteko pirma laiko, nes buvo atleistas i§
darbo, arba kuris darbo neteko 4 straipsnyje nurodytu ataskaitiniu
laikotarpiu ir jo jdarbinimas neatnaujinamas;

b) savarankiskai dirbantis asmuo, kuris buvo jdarbings ne daugiau kaip
10 darbuotojy, kurie buvo atleisti, kaip apibiidinta Siame reglamente,
ir kurio paties darbo veikla nutrtko, jeigu ta veikla buvo akivaizdziai
priklausoma nuo jmonés, kaip apibrézta 4 straipsnio 1 dalies a
punkte, arba jeigu tas savarankiSkai dirbantis asmuo, kaip apibrézta
4 straipsnio 1 dalies b punkte, veiké ekonomikos sektoriuje.

4 straipsnis

Intervencijos Kkriterijai

1. EGF finansiné parama teikiama, jei tenkinamos 2 straipsnyje
nustatytos salygos, kai:

a) per keturiy ménesiy ataskaitinj laikotarpj atleista ne maziau kaip 500
darbuotojy arba savarankiskai dirbanciy asmeny veikla nutriiko
valstybéje naréje esancioje jmongéje, jskaitant atleistus darbuotojus
ir savarankiSkai dirbancius asmenis, kuriy veikla nutrtiko, jos tiekéjy
ar tolesnés gamybos grandies jmonése;

b) per devyniy ménesiy ataskaitinj laikotarpj jmonése, visy pirma
MVI, kurios visos veikia tame pafiame NACE 2 red. skyriaus
ekonomikos sektoriuje ir yra viename NUTS 2 lygio regione arba
dviejuose gretimuose NUTS 2 lygio regionuose arba daugiau nei
dviejuose gretimuose NUTS 2 lygio regionuose, ne maziau kaip 500
darbuotojy atleista arba savarankiskai dirbanc¢iy asmeny veikla
nutriiko, su salyga, kad dviejuose i§ Siy regiony sudéjus drauge
atleisty darbuotojy arba savarankiskai dirbanciy asmeny, kuriy
veikla nutriiko, yra daugiau nei 500.

2. Mazose darbo rinkose arba paraiskas teikian¢ios valstybés narés
tinkamai pagrjstomis i$skirtinémis aplinkybémis, ypac tais atvejais, kai
teikiamos kolektyvinés su MV] susijusios paraiSkos pagal §i straipsnj
teikiama paraiska skirti finansing parama gali baiti laikoma priimtina, net
jei 1 dalies a arba b punkte nustatyti kriterijai tenkinami nevisiskai, kai
darbuotojy atleidimas turi didelés jtakos uzimtumui ir vietos, regioninei
ar nacionalinei ekonomikai. Paraiskg teikianti valstybé naré nurodo,
kurie i§ 1 dalies a ir b punktuose nustatyty intervencijos kriterijy tenki-
nami nevisiskai. Kolektyviniy paraisky, susijusiy su viename regione
esan¢iomis MV], atveju, paraiSkas teikianciai valstybei narei jrodzius,
kad tame regione daugiausia jmoniy yra MV] arba vien tik MV],
paraiSka iSimties tvarka gali aprépti MV], kurios veikia skirtinguose
NACE 2 red. skyriaus ekonomikos sektoriuose. Bendra isskirtinémis
aplinkybémis skiriamos paramos suma negali virSyti 15 % metinés
didziausios EGF sumos.
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5 straipsnis

Atleisty darbuotojy ir darbo veikla nutraukusiy asmeny skaiciaus
apskaifiavimas

1. Paraiska teikianti valstybé naré nurodo 3 straipsnyje nurodyty
darbuotojy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skai¢iy apskaiCiavimui
taikyta metodg 4 straipsnio taikymo tikslais.

2. Paraiska teikianti valstybé naré apskaiCiuoja 1 dalyje nurodyta
skai¢iy, pradédama nuo vienos i§ $iy daty:

a) dienos, kurig darbdavys, vadovaudamasis Tarybos direktyvos
98/59/EB (') 3 straipsnio 1 dalimi, kompetentingai valdzios institu-
cijai rastu pranesa apie planuojama kolektyvinj atleidimg i$ darbo;
Siuo atveju paraiskg teikianti valstybé naré iki paraiSkos vertinimo
pabaigos pateikia Komisijai papildomos informacijos apie faktinj
atleisty darbuotojy skaiciy, kaip nustatyta $io reglamento 4 straipsnio
1 dalyje;

b) darbdavio individualaus jsp¢jimo apie darbuotojo atleidimg arba
darbo sutarties nutraukima dienos;

¢) darbo sutarties nutraukimo de facto dienos ar prieS jai baigiant
galioti;

d) paskyrimo dirbti laikinai jdarbinusioje jmonéje pabaigos; arba

e) savarankiSkai dirbanciy asmeny atveju — veiklos nutraukimo dienos,
kaip nustatyta nacionalinés teisés aktuose ar kituose teisés aktuose.

6 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys paramos gavéjai

1. ParaiSka teikianti valstybé naré gali teikti individualiems porei-
kiams pritaikytas EGF bendrai finansuojamas paslaugas reikalavimus
atitinkantiems paramos gavéjams, kurie gali buti:

a) darbuotojai, kurie buvo atleisti, ir savarankiskai dirbantys asmenys,
kuriy veikla nutruko, kaip nustatyta 5 straipsnyje, per 4 straipsnyje
nurodytg ataskaitinj laikotarpj,

b) darbuotojai, kurie buvo atleisti, ir savarankiskai dirbantys asmenys,
kuriy veikla nutriiko, kaip nustatyta 5 straipsnyje, prie§ prasidedant 4
straipsnio 1 dalies a punkte nurodytam ataskaitiniam laikotarpiui arba
jam pasibaigus; arba

¢) darbuotojai, kurie buvo atleisti, ir savarankiskai dirbantys asmenys,
kuriy veikla nutriiko, jei pagal 4 straipsnio 2 dalj pateikta paraiska
neatitinka 4 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyty kriterijy.

(") 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/59/EB dél valstybiy nariy jsta-
tymy, susijusiy su kolektyviniu atleidimu i§ darbo, suderinimo (OL L 225,
1998 8 12, p. 16).
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Darbuotojai ir savarankiSkai dirbantys asmenys, nurodyti pirmos
pastraipos b ir ¢ punktuose, laikomi atitinkanciais reikalavimus, jeigu
jie buvo atleisti arba jy veikla nutriiko po to, kai bendrai paskelbta apie
planuojamg darbuotojy atleidimg ir galima nustatyti aisky priezastinj
rysi su atleidimag ataskaitiniu laikotarpiu paskatinusiu jvykiu.

2. Nukrypstant nuo 2 straipsnio, paraiskas teikiancios valstybés narés
gali teikti individualiems poreikiams pritaikytas EGF léSomis bendrai
finansuojamas paslaugas nedirbantiems ir nesimokantiems jaunuoliams,
kuriems paraiSkos pateikimo dieng buvo ne daugiau kaip 25 metai, arba,
jei valstybés narés taip nusprendzia, ne daugiau kaip 30 mety, nevirSy-
damos tiksliniy paramos gavéjy skaiCiaus, pirmiausia jas teikiant asme-
nims, kurie buvo atleisti i§ darbo ar kuriy darbo veikla nutriiko, su
salyga, kad bent dalis atleistyjy, kaip nurodyta 3 straipsnyje, buvo
NUTS 2 lygio regionuose, kuriuose jaunimo (15-24 mety amziaus)
nedarbo lygis, remiantis naujaisiais turimais metiniais duomenimis,
buvo ne mazesnis nei 20 %. Parama gali buti teikiama ne vyresniems
nei 25 mety, arba, jei valstybés narés taip nusprendzia, ne vyresniems
nei 30 mety nedirbantiems ir nesimokantiems jaunuoliams tuose NUTS
2 lygio regionuose.

7 Straipsnis

Reikalavimus atitinkantys veiksmai

»C1 1. EGF finansiné parama gali biiti skiriama siekiant jgyven-
dinti suderintame individualiems poreikiams pritaikyty paslaugy pakete
nustatytas aktyvias darbo rinkos priemones, padedancias tiksliniams
paramos gavéjams, visy pirma pazeidziamiausiems vyresnio amziaus ir
jauniems asmenims, vél integruotis j darbo rinkg ar pradéti dirbti
savarankiskai. 4 Suderintg individualiems poreikiams pritaikyty
paslaugy paketa, be kita ko, gali sudaryti:

a) konkretiems poreikiams pritaikytas mokymas ir perkvalifikavimas,
iskaitant su informacinémis ir ry$iy technologijomis susijusiy gebé-
jimy ugdyma ir jgytos patirties sertifikavima, pagalba ieskant darbo,
profesinis orientavimas, konsultavimas, mentorysté, jsidarbinimo
pagalba, verslumo skatinimas, pagalba pradéti savarankiska veikla,
verslg, pagalba darbuotojams perimant jmong ir bendradarbiavimo
veikla;

b) specialios laikinos priemonés, pavyzdziui, iSmokos, mokamos darbo
ieSkan¢iam asmeniui, jdarbinimg skatinan¢ios iSmokos darbdaviams,
judumo iSmokos, dienpinigiai arba stipendijos (jskaitant iSmokas
kitus asmenis priziirintiems asmenims);

¢) priemones, kuriomis skatinami likti darbo rinkoje arba grizti i ja visy
pirma pazeidziamiausi asmenys, vyresnio amziaus ir jauni darbo
neturintys asmenys.

Su b punkte nustatytomis priemonémis susijusios sgnaudos negali
vir§yti 35 proc. visy Sioje dalyje nurodyty suderinto individualiems
poreikiams pritaikyty paslaugy paketo sgnaudy.

Investicijy, skirty pradedantiems savarankiska veiklg ar verslg asmenims
ir darbuotojams, perimantiems jmong, sgnaudos negali virSyti
15000 EUR.
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Rengiant suderintg individualiems poreikiams pritaikyty paslaugy paketa
reikéty numatyti rinkos ateities perspektyvas ir geb¢jimus, kuriy reikeés.
Suderintas priemoniy paketas turéty buti pritaikytas peréjimui prie efek-
tyvaus iStekliy naudojimo ir tvarios ekonomikos.

2. EGF finansiné parama neskiriama Sioms priemonéms:

a) 1 dalies b punkte nurodytoms specialioms laikinoms priemonéms,
taikomoms nereikalaujant aktyvaus tiksliniy paramos gavéjy dalyva-
vimo darbo paieskose arba mokymosi veikloje;

b) veiksmams, uz kuriuos pagal nacionaling teis¢ ar kolektyvinius susi-
tarimus atsako jmonés.

EGF remiami veiksmai nepakeiCia pasyviy socialinés apsaugos prie-
moniy.

3. Suderintas individualiems poreikiams pritaikyty paslaugy paketas
rengiamas konsultuojantis su tiksliniais paramos gavéjais ar jy atstovais
arba socialiniais partneriais.

4.  Paraiskg teikianCios valstybés narés iniciatyva EGF finansiné
parama gali buti teikiama parengiamajai, valdymo, informavimo ir viesi-
nimo, kontrolés ir ataskaity teikimo veiklai.

8 straipsnis

Paraiskos

1. ParaiSkq teikianti valstybé naré Komisijai pateikia paraiSka per 12
savaiCiy nuo dienos, kurig tenkinami 4 straipsnio 1 ar 2 dalyje nustatyti
kriterijai.

2. Per dvi savaites nuo paraiskos pateikimo dienos arba, kai taikytina,
nuo dienos, kai Komisija gauna paraiSkos vertimg, atsizvelgiant j tai,
kuri data vélesné, Komisija patvirtina, kad gavo paraiska, ir informuoja
valstybe nare, kokig dar papildomg informacija biitina jai pateikti, kad
galéty jvertinti paraiSka.

3. Jei Komisija papraso pateikti tokia papildoma informacija, vals-
tybé naré pateikia atsakyma per SeSias savaites nuo praSymo pateikimo
dienos. »C1 Komisija pratesia §j terming dviem savaitéms, atitinkamai
valstybei narei pateikus tinkamai pagrista praSyma. <

4. Remdamasi valstybés narés pateikta informacija, Komisija jvertina,
ar paraiSka atitinka finansinés paramos suteikimo salygas, per 12
savaiCiy nuo tinkamai uzpildytos paraiskos gavimo dienos arba, kai
taikytina, paraiSkos vertimo gavimo dienos. Jei iSskirtiniais atvejais
Komisija negali laikytis to termino, ji pateikia paaiSkinimg rastu ir
iSdésto vélavimo priezastis.
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5.

Tinkamai uZzpildytoje paraiSkoje turi biiti pateikta tokia informa-

cija:

a)

b)

¢)

d

=

~

g

h

=

i)

analizé, pagrindzianti darbuotojy atleidimo ar darbo veiklos nutrau-
kimo sgsaja su esminiais pasaulio prekybos struktiriniais pokyf¢iais,
rimtais vietos, regioninés ir nacionalinés ekonomikos sutrikdymais,
kurivos sukelé globalizacija ar besitgsianti pasauliné finansy ir
ckonomikos krizé ar nauja pasauliné finansy ir ekonomikos krizé.
Si analizé grindziama tinkamiausio lygmens statistiniais duomenimis
ir kita informacija, kad buty jvertinta atitiktis intervencijos kriteri-
jams, nustatytiems 4 straipsnyje;

patvirtinimas, kad tuo atveju, kai darbuotojus atleidusi jmoné tesé
savo veiklg po jy atleidimo, ji jvykdé teisinius reikalavimus, regla-
mentuojancius darbuotojy atleidimg, ir atitinkamai pasiripino savo
darbuotojais;

atleisty darbuotojy skaiCius pagal 5 straipsnj ir jvykiy, 1émusiy jy
atleidima, paaiSkinimas;

jei taikytina, darbuotojus atleidzianciy jmoniy, tiekéjy ar tolesnés
gamybos grandies jmoniy, sektoriy iSvardijimas ir tiksliniy paramos
gavejy kategorijos pagal lyt] ir amZiaus grupg;

tikétinas darbuotojy atleidimo poveikis vietos, regioninei ar naciona-
linei ekonomikai ir uzimtumui;

suderinto individualiems poreikiams pritaikyty paslaugy paketo ir su
juo susijusiy iSlaidy apraSymas, jskaitant visy pirma priemones
pazeidziamiausiy, vyresnio amziaus ir jauny paramos gavéjy jdarbi-
nimo iniciatyvoms paremti;

paaiskinimas, kaip paslaugy paketo priemonés papildo kitus nacio-
naliniy ar Sgjungos fondy finansuojamus veiksmus, taip pat informa-
cija apie veiksmus, kurie atitinkamoms jmonéms yra privalomi pagal
nacionaling teis¢ arba kolektyvines sutartis;

tiksliniams paramos gavéjams skirto suderinto individualiems porei-
kiams pritaikyty paslaugy paketo kiekvienos priemonés ir bet kokios
parengiamosios, valdymo, informavimo ir vieSinimo, kontrolés ir
ataskaity teikimo veiklos biudzeto sgmata;

data, kada pradéta arba planuojama pradéti teikti individualiems
poreikiams pritaikytas paslaugas tiksliniams paramos gavéjams ir
pradéti EGF paramos panaudojimo veikla, kaip nustatyta atitinkamai
7 straipsnio 1 ir 4 dalyse;

tvarka, pagal kurig buvo konsultuotasi su tiksliniais paramos gavéjais
ar jy atstovais arba socialiniais partneriais, vietos ar regiono valdZios
institucijomis ar kitomis atitinkamomis organizacijomis, jei taikytina;
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k) patvirtinimas, kad prasoma EGF parama atitinka procedirines ir
materialines Sajungos taikomas valstybés pagalbos taisykles, ir
patvirtinimas, kuriame paaiskinama, kodél individualiems poreikiams
pritaikytos paslaugos nepakeicia priemoniy, kurias bendrovés privalo
taikyti pagal nacionaling teis¢ arba kolektyvines sutartis;

1) nacionalinio iSankstinio finansavimo ar bendro finansavimo ir, jei
taikytina, kiti bendro finansavimo S$altiniai.

9 straipsnis

Papildomumas, atitiktis ir koordinavimas

1.  EGF finansiné parama nepakeicia veiksmy, kuriuos bendrovés turi
vykdyti pagal nacionaling teis¢ ar kolektyvines sutartis.

2. Parama tiksliniams paramos gavéjams papildo valstybiy nariy
nacionalinio, regioninio ir vietos lygmens veiksmus, jskaitant bendrai
i§ Sajungos fondy finansuojamus veiksmus.

3. EGF finansiné parama teikiama tik tiek, kiek yra biitina norint
iSreiksti solidarumg ir suteikti laiking vienkarting paramg tiksliniams
paramos gavéjams. EGF remiami veiksmai atitinka Sajungos ir nacio-
naling teisg, jskaitant valstybés pagalbos taisykles.

4.  Komisija ir paraiSkg teikianti valstybé naré pagal savo kompeten-
cija uztikrina i§ Sajungos fondy teikiamos paramos koordinavima.

5. Paraiskg teikianti valstybé naré uztikrina, kad EGF finansuojami
konkretiis veiksmai neblity remiami ir pagal kitas Sajungos finansines
priemones.

10 straipsnis

Motery ir vyry lygybé ir nediskriminavimas

Komisija ir valstybés narés uztikrina, kad jvairiais EGF finansinés
paramos jgyvendinimo etapais buty skatinama motery ir vyry lygybé
ir atsizvelgiama | lyCiy integracijos aspekta; tai turi blti neatsiejama
Sio proceso dalis. Komisija ir valstybés narés imasi visy atitinkamy
veiksmy, kad jvairiais EGF finansinés paramos gavimo ir jgyvendinimo
etapais bty iSvengta bet kokios diskriminacijos dél lyties, rasinés ar
etninés kilmés, religijos ar jsitikinimy, negalios, amziaus ar seksualinés
orientacijos.

11 straipsnis

Techniné pagalba Komisijos iniciatyva

1.  Komisijos iniciatyva, daugiausia 0,5 proc. EGF paramos didziau-
sios metinés sumos gali buiti finansuojama parengiamoji, stebéjimo,
duomeny rinkimo ir ziniy bazés karimo veikla, susijusi su EGF paramos
naudojimu. Taip pat gali biti finansuojama administraciné ir techniné
pagalba, informavimo ir komunikacijos veikla, audito, kontrolés ir verti-
nimo veikla, bltina Siam reglamentui jgyvendinti.
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2. NevirSydami 1 dalyje nurodytos ribos, Europos Parlamentas ir
Taryba kiekvieny mety pradzioje, remdamiesi Komisijos pasitlymu,
skiria tam tikrag sumg techninei pagalbai teikti.

3. 1 dalyje isdéstytos uzduotys vykdomos vadovaujantis Finansiniu
reglamentu.

4. Komisijos techniné pagalba apima informacijos teikimg ir vals-
tybiy nariy konsultavimg EGF naudojimo, stebéjimo ir vertinimo klau-
simais. Komisija informacija apie EGF naudojima taip pat turéty pateikti
kartu su aiSkiomis gairémis Europos ir nacionaliniams socialiniams
partneriams.

12 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vie§inimas

1. Paraiska teikianti valstybé naré¢ teikia informacijg apie finansuo-
jamg veiklg ir ja vieSina. Tokia informacija skiriama tiksliniams paramos
gavéjams, vietos ir regiono valdzios institucijoms, socialiniams partne-
riams, ziniasklaidai ir pla¢iajai visuomenei. Joje pabréziamas Sajungos
vaidmuo ir uztikrinama, kad EGF parama biity aiskiai matoma.

2. Komisija prizitri ir reguliariai atnaujina interneto svetaine, priei-
namg visomis Sajungos institucijy oficialiosiomis kalbomis, kurioje
teikia atnaujinama informacija apie EGF, paraisky teikimo gaires, taip
pat informacijg apie patvirtintas ir atmestas paraiSkas ir Europos Parla-
mento ir Tarybos vaidmen] vykdant biudzeting procediirg.

3.  Komisija pasinaudodama savo patirtimi ir sickdama padidinti EGF
veiksminguma bei uztikrinti, kad Sgjungos pilieciai ir darbuotojai zinoty
apie EGF, jgyvendina veikla, susijusia su informacija ir komunikacija
apie EGF paraiskas ir rezultatus. Komisija kas dvejus metus teikia atas-
kaitas dél EGF 1éSy panaudojimo kiekvienoje Salyje ir kiekviename
sektoriuje atskirai.

4.  Pagal §j reglamentg komunikacijos veiklai skirti iStekliai taip pat
naudojami institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus
veiklai, jeigu jie susij¢ su bendrais Sio reglamento tikslais.

13 straipsnis

Finansinés paramos nustatymas

1.  Komisija, remdamasi pagal 8 straipsnj atliktu vertinimu ir visy
pirma atsizvelgdama | tiksliniy paramos gavéjy skaiCiy, sitilomus
veiksmus ir apskaiCiuotas sgnaudas, kuo greiiau jvertina ir pasiilo
EGF finansinés paramos, jei ji skiriama, suma, kuri negali virSyti turimy
iStekliy. Ta suma negali virSyti 60 proc. visy 8 straipsnio 5 dalies h
punkte nurodyty apskaiciuoty sgnaudy.
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2. Jei Komisija, remdamasi pagal 8 straipsnj atliktu vertinimu, padaro
iSvada, kad Siame reglamente nustatytos finansinés paramos skyrimo
salygos yra jvykdytos, ji nedelsdama inicijuoja 15 straipsnyje nustatyta
procediirg.

3. Jei Komisija, remdamasi pagal 8 straipsnj atliktu vertinimu, padaro
iSvada, kad Siame reglamente nustatytos finansinés paramos skyrimo
salygos néra jvykdytos, ji nedelsdama apie tai praneSa paraiskg patei-
kusiai valstybei narei.

14 straipsnis

ISlaidy tinkamumas

1. Islaidos laikomos tinkamomis finansuoti i§ EGF finansinés
paramos nuo paraiSkoje nustatytos datos pagal 8 straipsnio 5 dalies i
punkta, kai atitinkama valstybé naré pradeda arba turi pradéti tiksliniams
paramos gavéjams teikti individualiems poreikiams pritaikytas paslaugas
arba kai patiria su EGF jgyvendinimu susijusiy administraciniy i$laidy,
kaip nustatyta 7 straipsnio atitinkamai 1 ir 4 dalyse.

2. Jei skiriamos dotacijos, atitinkamai taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1303/2013 (!) 67 ir 68 straips-
niai ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr.
1304/2013 (3) 14 straipsnis, taip pat visi Komisijos pagal tuos regla-
mentus priimti deleguotieji aktai.

15 straipsnis

BiudZeto procediira

1. EGEF tvarka atitinka Tarpinstitucinio susitarimo 13 punkta.

2. Su EGF susij¢ asignavimai nustatomi Sgjungos bendrajame
biudzete kaip atidé¢jiniai.

3.  Komisija, Europos Parlamentas ir Taryba stengiasi kuo labiau
sutrumpinti EGF 1éSy mobilizavimo laika.

4.  Komisija, padariusi iSvada, kad EGF finansinés paramos teikimo
salygos yra tenkinamos, teikia pasiilyma ja mobilizuoti. Sprendimag
mobilizuoti EGF 1éSas kartu priima Europos Parlamentas ir Taryba ne
veliau kaip per viena ménesj nuo kreipimosi j Europos Parlamenta ir

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos Zzemés tkio fondui kaimo
pletrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikomos bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui bei Europos jiiry reikaly ir zuvininkystés fondui taikytinos
bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 (Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 320).

(® 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1304/2013 dél Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 1081/2006 (Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 470).
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Tarybg dienos. Taryba sprendzia kvalifikuota balsy dauguma, o Europos
Parlamentas — visy savo nariy balsy dauguma ir trijy penktadaliy balsa-
vusiy nariy balsy dauguma.

Su EGF susije¢ perkélimai atlieckami vadovaujantis Finansinio reglamento
31 straipsniu, i§ esmés, ne véliau kaip per septynias dienas po to, kai
Europos Parlamentas ir Taryba priima atitinkama sprendima.

5. Kartu su pasitlymu dél sprendimo mobilizuoti EGF 1ésas Komisija
priima sprendimg d¢l finansinés paramos kaip jgyvendinimo akta, kuris
jsigalioja tg dieng, kai Europos Parlamentas ir Taryba priima sprendimag
mobilizuoti EGF 1é3as.

6.  Pagal 4 dalj pateiktame pasitilyme dél sprendimo mobilizuoti EGF
lésas pateikiama i informacija:

a) pagal 8 straipsnio 4 dalj atliktas jvertinimas ir informacijos, kuria
remiantis jis buvo atliktas, santrauka;

b) jrodymai, kad tenkinami 4 ir 9 straipsniuose nustatyti kriterijai, ir

¢) sitilomg sumg pagrindziancios priezastys.

16 straipsnis

Mokéjimas ir finansinés paramos panaudojimas

»C1 1. sigaliojus sprendimui dél finansinés paramos pagal 15
straipsnio 5 dalj, Komisija, paprastai per 15 dieny, finansing parama
atitinkamai valstybei narei sumoka vienu iSankstiniu mokéjimu, prilygs-
tan¢iu 100 proc. prasomos paramos dydzio. < ISankstinis finansavimas
patvirtinamas, kai baigiama teikti finansing parama, kaip nustatyta 18
straipsnio 2 dalyje.

2. 1 dalyje nurodyta finansiné parama jgyvendinama vadovaujantis
pasidalijamojo valdymo principu, kaip nustatyta P M1 Finansinio
reglamento 63 straipsnj <.

3. ISsamias technines finansavimo salygas Komisija apibrézia 15
straipsnio 5 dalyje nurodytame sprendime dél finansinés paramos.

4. 7 straipsnyje nustatytus finansuoti tinkamus veiksmus valstybé
naré¢ jgyvendina kuo skubiau ir ne véliau kaip per 24 meénesius nuo
paraiskos pateikimo dienos, kaip nustatyta 8 straipsnio 1 dalyje.

» C1 Valstybé naré gali nuspresti atidéti tinkamy finansuoti veiksmy
pradzios dieng ne daugiau kaip trimis ménesiais nuo paraiskos patei-
kimo dienos. € Tokio atidéjimo atveju finansuoti tinkami veiksmai
jgyvendinami per 24 ménesius nuo veiksmy pradzios dienos, kurig
valstybé naré nurodo paraiskoje.
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Jei paramos gavéjas lanko mokymo kursus, kurie tgsiasi dvejus metus ar
ilgiau, mokesciai uz tokius kursus gali buti dengiami i§ EGF bendrai
skiriamo finansavimo iki dienos, kai reikia pateikti 18 straipsnio 1
dalyje nurodyta galuting ataskaitg, su salyga, kad atitinkami mokesciai
buvo sumokéti iki tos dienos.

5. Igyvendindama | individualiems poreikiams pritaikyty paslaugy
paketg jtrauktus veiksmus, atitinkama valstybé naré gali teikti Komisijai
pasitlymg i§ dalies pakeisti numatytus veiksmus, juos papildant kitais
finansuoti tinkamais veiksmais, nustatytais 7 straipsnio 1 dalies a ir ¢
punktuose, jei tokie pakeitimai yra tinkamai pagrindziami ir bendra
suma nevirSija finansinés paramos sumos, nurodytos 15 straipsnio 5
dalyje. Komisija vertina sitilomus pakeitimus ir, jeigu jiems pritaria,
atitinkamai informuoja valstybe nare.

6. ISlaidos pagal 7 straipsnio 4 dalj laikomos atitinkanciomis reika-
lavimus iki galutinés ataskaitos pateikimo termino.

17 straipsnis
Euro naudojimas
Paraiskose, sprendimuose dé¢l finansinés paramos ir pagal §j reglamentg

pateiktose ataskaitose bei kituose susijusiuose dokumentuose visos
sumos nurodomos eurais.

18 straipsnis

Galutiné ataskaita ir uzbaigimas

1. Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo 16 straipsnio 4 dalyje
nustatyto laikotarpio pabaigos atitinkama valstybé naré Komisijai
pateikia galuting finansinés paramos jgyvendinimo ataskaita, kurioje,
be kita ko, pateikiama $i informacija:

a) veiksmy pobudis ir svarbiausi rezultatai;

b) institucijy, uztikrinanéiy paketo priemoniy taikyma valstybéje naréje,
pavadinimai;

¢) tiksliniy paramos gavéjy ypatumai ir jy uzimtumo statusas;

d) informacija apie tai, ar jmoné, i§skyrus labai mazas jmones ir MV],
anksCiau yra gavusi valstybés pagalbg arba finansavimg i§ Sgjungos
sanglaudos ar struktiiriniy fondy per pra¢jusius penkerius metus;

e) iSlaidy pagrindimas, kuriame, jei jmanoma, nurodoma, kaip tie
veiksmai papildo i§ Europos socialinio fondo (ESF) finansuojamus
veiksmus.

Kai jmanoma, su paramos gavé¢jais susije duomenys suskirstomi pagal
Iytj.
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2. Komisija, gavusi visg 1 dalyje nurodyta informacijg, ne véliau kaip
po SeSiy ménesiy baigia teikti EGF finansing paramg nustatydama galu-
ting finansinés paramos sumg ir prireikus atitinkamos valstybés narés
pagal 22 straipsnj grazinting likutj.

19 straipsnis

Kas dvejus metus teikiama ataskaita

1.  Komisija iki 2015 m. rugpjicio 1 d. ir véliau kas dvejus metus
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai iSsamig kiekybing¢ ir kokybine
pagal §j reglamenta ir Reglamenta (EB) Nr. 1927/2006 praéjusius dvejus
metus vykdytos veiklos ataskaita. Sioje ataskaitoje didZiausias démesys
skiriamas EGF pasiektiems rezultatams; joje visy pirma pateikiama
informacija, susijusi su pateiktomis paraiSkomis, priimtais sprendimais,
finansuotais veiksmais, jskaitant paramos gavéjy reintegravimo kiekvie-
noje valstyb¢je rodikliy statistinius duomenis, tokiy veiksmy ir kity
Sajungos fondy, visy pirma ESF, 1éSomis finansuojamy veiksmy tarpu-
savio papildomumu ir informacija, susijusia su baigimu naudoti skirta
finansing parama. Joje taip pat dokumentais pagrindziamos dél asigna-
vimy stokos ir neatitikties kriterijams atmestos paraiSkos ar sumazinta
joms skirta suma.

2. Ataskaita perduodama susipazinti Audito Rimams, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui, Regiony komitetui ir socia-
liniams partneriams.

20 straipsnis

Vertinimas

1.  Komisija savo iniciatyva ir glaudziai bendradarbiaudama su vals-
tybémis narémis atlieka:

a) iki 2017 m. birzelio 30 d. — pasiekty rezultaty veiksmingumo ir
tvarumo laikotarpio vidurio vertinima;

b) iki 2021 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimg padedant nepriklau-
somiems iSorés ekspertams, jvertinantj EGF poveikj ir jo pridéting
verte.

2. 1 dalyje nurodyty vertinimy rezultatai perduodami susipazinti
Europos Parlamentui, Tarybai, Audito Rtimams, Europos ekonomikos
ir socialiniy reikaly komitetui, Regiony komitetui ir socialiniams partne-
riams. Rengiant naujas uzimtumo ir socialiniy reikaly programas reikéty
atsizvelgti | vertinimuose pateikiamas rekomendacijas.

3. 1 dalyje nurodytuose vertinimuose nurodomas paraisky skaicius ir
EGF veiksmingumas kiekvienoje Salyje ir kiekviename sektoriuje
atskirai, kad buty jvertinta, ar EGF parama pasiekia jos tikslinius
gaveéjus.
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21 straipsnis

Valdymas ir finansy kontrolé

1. Nedarant poveikio Komisijos atsakomybei uz Sgjungos bendrojo
biudzeto vykdyma, valstybés narés pirmiausia prisiima atsakomybe uz
EGF remiamy veiksmy valdyma ir finansy kontrole. Tuo tikslu jos imasi
$iy priemoniy:

a) patikrina, ar sukurtos valdymo ir kontrolés sistemos ir ar jos jgyven-
dinamos taip, kad buity uztikrintas veiksmingas ir teisingas Sajungos
1é8y naudojimas laikantis patikimo finansy valdymo principy;

b) patikrina, ar finansuoti veiksmai buvo tinkamai atlikti;

¢) uztikrina, kad finansuotos iSlaidos bty tinkamai patvirtintos doku-
mentais, kuriuos jmanoma patikrinti, blty teisétos ir atitikty taisy-
kles;

d) uzkerta kelig pazeidimams, juos nustato ir iStaiso, kaip nustatyta
Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 1303/2013 122 straipsnyje, ir susi-
grazina neteisingai iSmokétas sumas ir tam tikrais atvejais delspini-
gius uz pavéluotus mokéjimus. Apie visus tokius pazeidimus vals-
tybés narés praneSa Komisijai ir nuolat ja informuoja apie bet kokiy
susijusiy administraciniy ir teisiniy procediry eiga.

2. Valstybés narés skiria institucijas, atsakingas uz tinkama EGF
remiamy veiksmy valdyma ir kontrolg, kaip nustatyta » M1 Finansinio
reglamento 59 straipsnio 3 dalj «, ir vadovaujantis Reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 1303/2013 nustatytais kriterijais ir tvarka. Pateikdamos
Komisijai $io reglamento 18 straipsnyje nurodyta galuting ataskaitg tos
paskirtosios  institucijos  pateikia P M1 Finansinio reglamento
63 straipsnio 5 dalj <€ nustatyta informacija apie finansinés paramos
panaudojima.

3. Nustacius pazeidima, valstybé naré atlieka reikalingas finansines
pataisas. Valstybés narés daromomis pataisomis panaikinama visa finan-
siné parama ar jos dalis. Valstybé naré susigrazina visa dél pazeidimo
nepagrijstai sumokéta sumg, iSmoka ja Komisijai, o tuo atveju, kai vals-
tybé naré neiSmoka sumos per atitinkamg laikotarpj, skai¢iuojami dels-
pinigiai.

4.  Komisija, biidama atsakinga uz Sgjungos bendrojo biudzeto
vykdyma, imasi visy reikalingy priemoniy, kad patikrinty, ar finansuo-
jami veiksmai vykdomi vadovaujantis patikimo ir veiksmingo finansy
valdymo principais. Paraiska teikianti valstybé naré atsako uz sklandziai
veikiancias valdymo ir kontrolés sistemas. Komisija turi buti jsitikinusi,
kad tokios sistemos yra taikomos.
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Tuo tikslu, nedarant poveikio Audito Riimy jgaliojimams ar patikrini-
mams, kuriuos valstybé naré atlicka pagal nacionalinius jstatymus ir
kitus teisés aktus, Komisijos pareigiinai arba tarnautojai gali atlikti
EGF finansuojamy veiksmy patikrinimus vietoje, jskaitant atrankinius
patikrinimus, praneSdami apie juos likus bent vienai darbo dienai.
Komisija, sickdama gauti visa reikalingg pagalba, apie tai praneSa
paraiskg pateikusiai valstybei narei. Tokiuose patikrinimuose gali daly-
vauti ir atitinkamos valstybés narés pareiglinai ir tarnautojai.

5. Valstybés narés uztikrina, kad trejus metus po to, kai uzbaigiamas
EGF finansinés paramos teikimas, Komisija ir Audito Riimai turéty
galimybe susipazinti su visais patirtas i$laidas pagrindzianciais doku-
mentais.

22 straipsnis

Finansinés paramos graZinimas

1. Jeigu faktinés veiksmo jgyvendinimo sgnaudos yra mazesnés nei
apskaiCiuota pagal 15 straipsnj, Komisija priima sprendima, kaip
jgyvendinimo akta, kuriuo reikalaujama, kad atitinkama valstybé naré
grazinty atitinkamg gautos finansinés paramos sumg.

2. Jeigu atitinkama valstybé naré¢ nesilaiko sprendime dé¢l finansinés
paramos nustatyty jpareigojimy, Komisija, priimdama sprendimg, kaip
jgyvendinimo akta, imasi visy reikalingy priemoniy, kad ta valstybé
naré grazinty visg gautos finansinés paramos suma ar jos dalj.

3. Pries priimdama sprendimg pagal 1 arba 2 dalj, Komisija tinkamai
iSnagrinéja atvejj ir visy pirma leidzia atitinkamai valstybei narei per
nustatytg laikotarpj pateikti savo pastabas.

4. Jeigu, atlikusi visus reikalingus patikrinimus, Komisija padaro
iSvada, kad valstybé naré nesilaiko 21 straipsnio 1 dalyje nurodyty
jpareigojimy, ir jei nepasickiamas susitarimas, o valstybé naré neatlicka
pataisy per Komisijos nustatyta laikotarpj, atsizvelgdama | visas vals-
tybés narés pateiktas pastabas, Komisija per tris ménesius nuo 3 dalyje
nurodyto laikotarpio pabaigos nusprendzia atlikti reikalingas finansines
pataisas, panaikindama visg atitinkamam veiksmui skirtg EGF finansing
parama ar jos dalj. Grazinama bet kokia dél nustatyto pazeidimo nepa-
grjstai iSmokéta suma, o tuo atveju, kai valstybé naré nesumoka sumos
per nustatyta laikotarpj, skai¢iuojami delspinigiai.

23 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 1927/2006 panaikinamas nuo 2014 m. sausio
1d.

Nepaisant pirmos pastraipos, jis toliau taikomas paraiSkoms, kurios
pateikiamos iki 2013 m. gruodzio 31 d.
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24 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas visoms paraiSkoms, kurios bus pateiktos nuo 2014 m.
sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



